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HOSPITALITE . ’
2] £ n'est pas toujours dréle d’étre invité
quelque part. Sl y a des amis qu’on
oA aime revoir, et des gens avec qui il est
infiniment agréable de passer une soirée, il en est
d’autres que la politesse, la reconnaissance ou
Pinstinct de la conversation vous obligent a fré-
quenter et auxquels on sacrifie, bon gré, mal gré,
une précieuse parcelle de sa vie.

Les visites obligatoires sont un des grands
fléaux de la vie en société. Cest 1 que le men-
songe apparait le plus comme la base de notre or-
ganisation humaine.

Vous savez comment cela se passe :

On met une cravate neuve ou presque, madame
se pare de son mieux pour pouvoir supporter vic-
torieusement toutes les comparaisons que 'on ne
manquera pas de faire, et, aprés avoir retardé le
départ tant qu’on peut, on se met en route vers
la demeure fatale en se disant : « Si c’est pas mal-
heureux tout de méme de devoir faire des trucs
comme ¢a /pour iconserver sa réputation ! »

Et, le front barré de rides soucieuses a cause de
la corvée a venir, on ne pipe plus le mot jusque
devant la porte. On sonne en préparant de jolies
phrases. On sait qu’au coup de sonnette, les au-
tres ont sursauté en s’écriant : « Zut ! les voila ! »

Mais chacun fait bien son devoir. La porte
souvre et il n’y a plus que des :

— Oh! comme c’est aimable & vous d’étre
venu !
et des :

— Du tout ! du tout ! nous nous faisions une
féte de venir vous trouver !

Des vagues ide sourires submergent les phrases
qu’on ne finit pas. On enléve posément son man-
teau, on s’essuie les pieds avec minutie : c’est tou-
jours autant de gagné. Apres, mon Dieu, on feint
de nager dans la félicité, on est A 'aise comme
un poisson dans un aquarium mal aéré. On parle
de tout et de rien. Et quand il y a un silence, on
rit bétement dans la direction de son vis-a-vis qui
fait écho de son mieux. Heureusement, le porto,
le thé, I’eau-de-vie de mirabelles ou toute autre
boisson qu’il faut déguster avec accompagnement
de petites mines extasiées terminent de fagon sto-
machique le premier round de la soirée.

Ensuite, on croise et décroise les jambes. On
dissimule mal des billements qu’on essaie de met-
tre sur le compte d’un estomac indiscipliné. C’est
I’heure molle ol I’on ne lutte plus assez bien et
ot I'on met les pieds dans le plat. Le naturel,
chassé, revient au grand galop. Par exemple (ca
Cest vécu !) vers les dix heures, I’aimable amphi-
‘tryonne, & bout de ressources, propose gentiment:

— Si nous faisions un petit bridge ?

Alors son mariide consulter sa montre et de ré-
pondre machinalement :

— Oh ! maintenant cela ne vaut plus la peine !

Devant ce discret rappel, on se leve avec un
ensemble qui tient d’un ballet de ’'Opéra ou du
« portez armes »."Accoud¢ & un coin de piano, on
traduit par quelques mots bien sentis toute la
joie qu’on a éprouvée de se retrouver ensemble,
on ronronne des remerciements et des protesta-
tions amicalement indignées, on déplore la fuite
inexorable du temps et puis, sitdt la porte refer-
mée, on dégringole Pescalier comme des écoliers
libérés. Ce n’est que dans la rue que commencent
les commentaires... J. P.
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O vilhio conseillé Davi a Modzon I’¢tai

grand ami avoué lo vilhio dzudzo
o & Moise dio Crio. S’¢tant adi recrid du
lo militéro et ti 1¢ iAdzo que s¢ véyant, s¢ colife-
nivant adi.

On coup, lo conseillé va trova son brivo came-
rardo et lo traove a la fenitra, on petit bounet su
la tita :

— Te !.que fi du tot lliein lo conseillé, ’arrevo
vé onna carraie de seigneu dai z’autro iidzo !

— Porquie ? que repond lo dzudzo.

— Po cein que 141 a on sindzo 2 la fenitra.

— Eh bin ! te t& trompe, so fa lo dzudzo. Cein
n’¢ pas onna carriie de seigneu. L’¢ tot simpllia-
meint on moulin et lo bourrisquo arreve dévant
po sé fére a tserdzi. Marc a Louis.

PATOIS FRIBOURGEOIS.
« Bienvenue »,
lue a Bulle, le 26 septembre 1929, lors de la
Réunion
des Membres de la Société Romande d’'Histoire

Méchyeu lé-j-ichtorijin dou payi reman,

No-j-otro, Gruérin,

No chin déchtra kontin

Kan di dzin dé rétyi

Vignon din le payi

No-j-aprindre a 1’ama,

Chin djémé le blyéma.

In’apregnin dé vo,

Kemin nothré-j-anhyan

Ly-an fé nothr’intche-no :

Lé montagné,-1¢& tzan,

Tréto chi bi payi

Ke no fa tan plyéji,

~No chin intrétzanta

Dé vo bin chalua.
Bon dzoa, ti 1é-j-émi, dou bi payi reman :
Dé Vo, dé Noutzathi, Dzenéva & le Jura,
Chin oublya le Valé, payi dou bon fandan,
Ke no fa tan dé bin, ke rédzoyée le ka.
Vinidé no trova, le furi ko 1'outon,
Po’oure hlyotzatd nothré retzo tropi,
Por’intindr’alyoba nothré bi-j-armalyi,
Le loyi chu le hlyan, la kapa chu le fron.
Vo cheri kemin no, to redyé¢, to dzoya
Dé vére défela nothré galé grahya.
Vinide, don chovin, vinidé no konta
Kemin nothré-j-anhyan ly-an tan chu no-j-ama.
Lé Gruérin, kontin, dé vo vér’intche-la,
Dé dzouyo choutéron, vo tindron din lou ka !

Tobi di-j-8lyudzo.

TRADUCTION LITTERALE.

Messieurs les historiens du pays romand,

Nous autres Gruyériens

Nous sommes -trés contents

Quand des gens de qualité

Viennent dans le pays

Nous apprendre & 'aimer

Sans jamais le critiquer

Ion - apprenant de vous

Comment nos ancétres

Ont fait notre «chez nous » :

Ce beau pays qui nous fait tant plaisir,

Avec ses montagnes, ses champs,

Nous sommes enchantés

De vous bien saluer.
Bonjour, tous les amis du beau pays romand
De Vaud, de Neuchatel, Genéve et le Jura
Sans oublier le Valais, pays du bon « fendant »
Qui nous fait tant de bien, qui réjouit le cceur.
Venez nous trouver, le printemps comme l'automne
Pour ouir « chenailler » nos riches troupeaux
Pour entendre «alyober » nos charmants armaillis
Le «loyi» (sac a sel) sur le flanc, la «capette» sur le
Vous serez comme nous tout gais, tout joyeux [front.
De voir défiler nos bheaux garcons. s
Venez donc souvent, venez nous raconter
Comment nos ancétres ont si bien su nous aimer ;
Les Gruyériens, contents de vous voir chez eux,
De joie sauteront, vous portant dans leur cceur.

INAUGURATION ET FAIT-DIVERS

'@\:ﬁ, ES temps derniers, on inaugura officliel—
2 ‘;qﬂ@@ lement le pénitentier dfz Bochuz. D’¢lo-
&Ey_,i;w gieux articles consacrérent dans nos
quotidiens la gloire naissante du nouveau bati-
ment. On vanta sa belle situation, sa solide cons-
truction et tous les avantages du moderne établis-
sement de détention. Et méme, on s’extasia sur les
vastes cuisines, ol un maitre-coq «2a la page »
préparerait d’onctueuses soupes.

De plus, le public fut autorisé, dimanche der-
nier, & visiter Bochuz. On y vint & vingt mille, en
auto, en train, en voiture, 3 pied, en trottinette.
On s’y entassa, s’y bouscula, s’y écrasa. Un ser-
vice d’ordre 4 sens unique fut organisé. Ce fut,
parait-il, une vaste rigolade. Le cousin Louis en-
ferma la cousine Hortense dans une cellule, his-
toire de voir si ¢a fermait bien: Pour terminer, on
servit le thé. Puis la cohue se dispersa, nullement
impressionnée par P'appareil pénitentiaire, mais,
au contraire, trouvant que cela était « rudement
bien ».

En méme temps, un drame de brigandage se
passait dans un village du canton. Un drame,
comme on n’en voit pas souvent dans nos paisi-
bles contrées. Un attentat prémédité et si naive-
ment exécuté que le coupable fut arrété quelques
heures apres et qu'il ne manifesta nul regret de
son acte. '

Faut-il voir une corrélation entre ceci et cela ?
L’homme d’Onnens qui voulut « faire un grand
coup » fut-il un des joyeux visiteurs de dimanche
passé ou simplement un lecteur des dithyrambes
de Bochuz. Peut-Etre trouva-t-il sa soupe moins
onctueuse, son lit plus dur, sa chambre moins aé-
rée, que ce que I’on se propose d’instaurer dans la
plaine de I'Orbe. Et ce chauffage central, au ma-
zout, n’est-il pas un bon remeéde contre 'onglée
des grandes nuits d’hiver ?

Alors ?

Le temps des culs de basses-fosses et des cachots
tissés de toiles d’araignées et séjours des rats ap-
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